mulen -
e%f e

Dov’é i| Colosse02

uncl viele weitere Kurzgeschichten
aus dem italienischen A”tag

f
‘ " !
{ e !
TR S | o LT
. -a,-s--f1 A TR e R T R s R i P e £ T g . —:-.J BT P _-;,"x!z-:;"‘—'t:‘mﬁ-ﬁ )‘ :
i | i
&
{




e
SePtinen

Dov & il Co osseoz

untJ viele weitere (urzgeschichten

aus dem italienischen A”tag

—

| Niveau A







wlen -
Sebtiitern

Dov'é il Colosseo?

... und viele weitere Kurzgeschichten
aus dem italienischen Alltag

von
Claudia Mencaroni

PONS GmbH
Stuttgart






PONS 5-Minuten-Lekturen ITALIENISCH
Dov'é il Colosseo? ... und viele weitere
Kurzgeschichten aus dem italienischen Alltag

von
Claudia Mencaroni

Alle Personen und Handlungen sind erfunden. Ahnlichkeiten mit lebenden oder verstorbenen Personen
und tatsachlichen Begebenheiten waren rein zufallig.

6. Auflage 2021

© PONS GmbH, StockachstraBBe 11, 70190 Stuttgart, 2019
www.pons.de

E-Mail: info@pons.de

Alle Rechte vorbehalten.

eBook © 2022 Intangible Press

Projektleitung: Canan Eulenberger-Ozdamar

Redaktion: Federica Tommaddi

Bildredaktion: Canan Eulenberger-Ozdamar

Logoentwurf: Erwin Poell, Heidelberg

Logouberarbeitung: Sabine Redlin, Ludwigsburg

Titelfotos: shutterstock/S. Borisov (Kolosseum), shutterstock/Atsock Productions (Holzplatte),
shutterstock/GCapture (Leine mit Wascheklammern und Zetteln)

Layout: Petra Michel, Essen

ISBN 978-3-12-562176-3



Scl'nenken

Sie (Jiesem Vorwort

b Minuten Zeit |







Die Geschichten

Perfekt fur 5 Minuten!

In diesem Buch finden Sie 20 kurze italienische
Geschichten, mit denen Sie wunderbar jede Pause,
Wartezeit oder Busfahrt verkurzen konnen.

Mit locker-leichten Geschichten lernen Sie den
italienischen Alltag kennen und erweitern muhelos
Ihren Italienisch-Wortschatz zu grundlegenden Themen.

Lesefreundlich!
Uber die FuBnoten kénnen Sie direkt zur Ubersetzung am
Ende des Kapitels springen und wieder zuruck zur

Geschichte, z.B.: casalll. Manche Wérter sind farblich
markiert. Das sind Worter, die in den Mind-Maps
auftauchen. Dazu mehr auf der nachsten Seite!



Die Mind-Maps

Das wird lhr Gehirn lieben!

Unser Gehirn freut sich Uber Strukturen. Es sortiert Dinge
gerne in Gruppen ein, da es sie sich so leichter merken
kann.

Wortfelder statt Listen

Auch Worter lassen sich in thematisch zusammenhangen
den Gruppen viel einfacher lernen und merken als in
umfangreichen Listen.

Naturlicher Gedankengang

Wenn Sie an einen Begriff denken, dann meistens nicht an
diesen allein! In der Regel haben Sie, wie auf einer
Gedanken-Landkarte (Mind-Map), verwandte Dinge vor
Augen.

Deshalb finden Sie nach jeder Geschichte eine Mind-Map,
die das zentrale Thema der Geschichte in Form von
Vokabeln aufgreift und weiterfuhrt. Hier begegnen Ihnen
die farblich markierten Worter aus den Geschichten
wieder und viele weitere. Sie sind thematisch gruppiert
und liebevoll illustriert.

Viel SpalB3 & Erfolg beim Entdecken wunscht lhnen
die PONS-Redaktion

[1] casa - Haus
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1 Colazione al bar

Parcheggio l'auto.

Prima faccio colazione al bar e poi vado in ufficio.

Ma € gia cosi tardilll...

Entro e saluto: “Ciao Carlo!”. Il baristal2] & un ragazzo alto
e sempre sorridentel3].

“Buongiorno, signora bella! Porto questi due caffe

n
!

macchiatil4] al tavolinol>] e arrivo subito , mi risponde.

Il bar e piccolo e rumorosol®], ma molto aIIegro[7]. Ci sono

solo tre tavolini e tanta gente al banconel8l. Amo fare
colazione qui.

“Solo un momento! Un espresso[9] e un decaffeinatol10]
per i signori... € una spremuta[ll:I qui!”, conclude Carlo.
“Ma la colazione di Riccardo?”, dice una mamma. Il bambino

si aIIunga[lz], ma non arrivall3l al bancone.

“La tortal14] e il succo di fruttall>] per Riccardo sono
qui”, sorride il barista. Carlo e davvero un ragazzo gentile,

conosce i gusti di tutti i clientil16]
“Allora, signora bella, cosa desiderall71?”, mi chiede.

“Un cappuccino[18] e un cornettol19]”

“Abbiamo il cornetto alla crema oppure I'integrale al



mielel20]",
“Un integrale al miele, grazie”, rispondo.

“Ecco a Iei![21]", mi dice Carlo.

“Sei a dieta?”, mi chiede la mia parrucchiera[zz]. Anche lei
fa colazione qui. Mi guarda dalla testa ai piedi, ma

soprattutto dalla pancia[23] alle coscel24],

“Oh, ciao, Marina, come stai? No, non sono a dieta...”, le
rispondo.

“lo tutto bene. Ma tu? Non ti vedo da un po’...”, mi fissal2°]
i capellil26].

“E un periodo difficile con il lavoro...”, rispondo.

“Ecco il cappuccino! Con un bel cuore di cioccolata per la
signora bella!”, dice Carlo allegro. lo invece sono nervosa e
non ho appetito.

Allora lascio il cornetto sul piattino[27], bevol281j|
cappuccino e corro vial29] “Ciao Marina, ciao Carlo!”.

Alla cassal30] Anna mi guarda: “Ma signora...”.

“Sl, grazie, tieni il resto”.

Improvvisamente mi sento grassa[31]. E ho una giornata di
lavoro molto pesante. Metto gli occhiali da sole. Vado verso

I'ufficio. Incrociol32] un uomo. Lui mi fissa con un sorriso
strano. “Ma che cosa vuole? Perché mi guarda cosi? Che
stupido!”, penso.

Poi vedo due ragazzine, mi guardano e ridono. “Ma che cosa



ha la gente 0ggi?”, sono sempre piu nervosa e odiol33]
tutti.

“Mamma, guarda quella signora!!!”, un bambino piccolo mi

indical34] con il dito. La madre lo rimprovera:[35]
“Ssshhh!!!”,

“Ma che cosa vogliono tutti da me?”, penso.

Finalmente arrivo in ufficio. Sbattol36] |3 porta. La
segretaria mi guarda sorpresa: “Buongiorno, dottoressa...

”n

ma... .

“Buongiorno, Cinzia. Per favore voglio stare tranquilla nel mio
ufficio per mezz'ora”.

“Va bene, dottoressa! Ma che cosa...?”, insiste |la segretaria.

“Niente! Niente! Voglio stare da sola!”, a volte Cinzia non
capisce.

Nel mio ufficio lascio borsa e chiavi su una poltrona.

Vado in bagno. Alzo lo sqguardo sullo specchio[37] e
finalmente mi vedo.

Una mascheral38] di carnevale. No.
Un mostro. No.
Una pazza[39] appena uscita da una clinica psichiatrica:

sulla bocca ho degli enormi baffil40] di schiuma di
lattel41])
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